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Psalms	62
[Mode	4]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	יֵֽנבְּ	֮	םדָאָ		בָ֪זכָּ	
	לבֶֶ֥ה	

	ךְ֤אַ	 ּ	ונָ֣לּ		הָלֽסֶ	10

ָע	ּ	וכְֽפִׁש	 	ם֗

	לעַ	 8

ֵע	 ֹ	ו֤ב		לכָבְ		ת֨

	א֣לֹ	

	יִׁ֑שְפַנ	

ּ	וכרֵ֑בְָי	

	טֹומּֽאֶ	

	ימִֹּו֣דּ	

	ב֥		ויִ֥פבְּ	

ּ	ו֘חטְבִּ	 9

	יבִַּּ֗גְׂשמִ֝	

	םיִֽהלֹאֽבֵּ	

	ירִּו֭צ		י֑תִָעּוׁשיִֽו	

	םיִהלֹאֵ֭ל	

ָ	זכָ֫	

	ךְ֣אַ	 6

ּ	וצ֪רְִי	

	הָלֽסֶ	

	ויָ֥נָפְל		ם֑כֶבְבְַל		םיִ֖הלֹאֱ		הסֶחֲמַ	

	יסְִ֗חמַ֝	
ּזֻע	 	יִ֥

	ךְאַ	 7

	ידִֹ֑ובכְּו		רּוצ	

	יֽתִָוקְתִּ	
	אּו֣ה	

֮	חַידִּהְַל	

ּ	ולְלקְַי	

ּ	ו֣צֲעָי	

	יִ֣עְׁשִי	

	יכִּ	ּ	וּנמֶּ֗מִ֝	

	םיִהלֹ֭אֱ	

	םבָּ֗רְקִבְּ֝ו	

ֹ	ות֨אְֵּׂשמִ	
	ךְ֤אַ	 5

	כְֶלּכֻ֫		ם֥		רי֥קִכְּ		יּוטָ֑נ		רדֵָּ֗֝ג		הָֽיּוחדְּהַ	

	אלֹ		טֹומּ֥אֶ		הֽבָּרַ	

ּימִּודּֽ		יִׁ֑שְפַנ	 	הָ֣

	ירִּו֭צ		י֑תִָעּוׁשיִֽו		יבִַּּ֗גְׂשמִ֝	

	ךְ֣אַ		םיִהלֹ֭אֱ	 2
	לאֶ	

ּצרָתְּ	 	דעַ	ּ	ות֣תְֹוהֽתְּ		לעַ		ׁ֮שיאִ	ּ	וחְ֪ 4
	הָנ֤אָ	

	אּו֣ה	
	ךְאַ	 	יֽתִָעּוׁשְי	3

	לֽעַ		ןּותּ֗ודְי		רֹומְ֥זמִ		דִֽודְָל	

ּ	וּנמֶּ֗מִ֝	

ּצַנמְלַ	 	חֵַ֥ 62.1
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huseiake maishleleimshatetahki asedcha

do naika ahim ulloleiki ozti

atu leivta shi

tiv tealya chad

nuv alyayil kichai

he velmeimahhei

sha mazutai yimhim shee lodi berchat

ba lual tehzeiluv ga

a lotlanai yimbe moz

sheqve ochu

ishbe neizav

	יֽכִּ		םֵ֖לַּׁשתְ		ׁשי֣אְִל	ּ	והֵֽׂשֲעמַֽכְּ	 	דסֶָ֑ח		התָּ֨אַ	

	יָ֥נֹדאֲ	
ֽ	ךְָלּו	 	י֥כִּ		םיִֽהלֹאֵל	13 ֹע	 	ז֗֝

	בֵֽל	 	ת֤חַאַ	 12
ּ	ותיִׁ֥שתָּ	

ּ	ו֣חטְבְתִּ	
	לאַ	 	דחַָֽי	11

	לִי֤חַ		יֽכִּ		בּו֑נָי		לאַ	

ֵה		לבֶֶ֥המֵ	 	המָּ֗֝

ִהלֹאֱ		םִיֽתְַּׁש	ּ	ו֥ז		יתְִּע֑מָָׁש	 	רבֶּ֬דִּ		םי֗

	לאַ	 	לֵ֪זָגבְּו	ּ	ול֥בְָּהתֶּ֫	

	תֹולֲ֑עלַ	
	םִיַ֥נְזאֹמבְּ	

֮	קֶׁשֹעבְ	

	יֵ֫נבְּ		ׁשי֥אִ	

2


